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463651-2026 - Wettbewerb

Polen — Reparatur, Wartung und zugehorige Dienste fur Fahrzeuge und zugehaorige
Ausriistungen — 68/2026 Ustuga - naprawa polowego sprzetu stuzby zywnosciowej.
OJ S 127/2026 06/07/2026

Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Dienstleistungen

1. Beschaffer

1.1. Beschaffer
Offizielle Bezeichnung: 1 REGIONALNA BAZA LOGISTYCZNA
E-Mail: 1rblog.szp@ron.mil.pl
Rechtsform des Erwerbers: Einrichtung des 6ffentlichen Rechts
Tatigkeit des offentlichen Auftraggebers: Verteidigung

2. Verfahren

2.1. Verfahren
Titel: 68/2026 Ustuga - naprawa polowego sprzetu stuzby zywnosciowe;.
Beschreibung: 1. Przedmiotem zamowienia jest ustuga — naprawa polowego sprzetu stuzby
zywnosciowej, realizowanych sukcesywnie, polegajgce na przywréceniu petnej sprawnosci
technicznej Sprzetu wymienionego w Rozdziale 1V ust. 2, poprzez wykonanie napraw oraz
wszelkich innych koniecznych czynnosci wskazanych w ,Wymaganiach Eksploatacyjno —
Technicznych” (WET) stanowigcych zatgcznik nr 7 do SWZ, na warunkach oraz zgodnie z
wymaganiami opisanymi w projektowanych postanowieniach umowy stanowigcej Zatgcznik nr
6 do SWZ i WET: Naprawa Polowego Kasyna Kontenerowego PKK - 120 / 500 w ilosci:
ogotem 3 kpl. w tym il. podstawowa 1 kpl. naprawa gtéwna (NG), il. w opcji 1 kpl. naprawa
gtéwna (NG), 1 kpl. naprawa $rednia (NS); Naprawa kuchni polowych KPZ - 170 w ilo$ci:
ogotem 4 szt. w tym il. podstawowa 1 szt. naprawa gtéwna (NG), il. w opcji 1 szt. naprawa
gtéwna (NG), 2 szt. naprawa $rednia (NS). 2. Pod pojeciem przywrdcenia petnej sprawnosci
technicznej Zamawiajgcy rozumie: 1) Doprowadzenie do prawidtowego dziatania wszystkich
uktadéw Sprzetu, 2) Usuniecie wszystkich usterek, dokonanie napraw oraz wykonanie
wszystkich czynnosci wymienionych w WET stanowigcych Zatgcznik nr 7 do SWZ. 3.
Wykonawca swiadczgcy przedmiotowg ustuge jest wytworcg wszelkich odpadéw, zuzytych
ptynow eksploatacyjnych i gazéw oraz zbednych do dalszej eksploatacji wyrobu elementéw
pozostatych po wykonaniu ustugi. Wykonawca zobowigzuje sie do zagospodarowania bgdz
utylizacji wszelkich odpaddéw, zuzytych ptyndw eksploatacyjnych i gazéw oraz zbednych do
dalszej eksploatacji wyrobu elementéw pozostatych po wykonaniu ustugi, zgodnie z ustawg z
dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (Dz.U. z 2023r. poz. 1587 z pdzn. zm.) oraz innymi
powszechnie obowigzujgcymi aktami prawnymi. 4. Wykonawca zobowigzuje sie do
udostepnienia Agencji Uzbrojenia przeprowadzajgca proces nadzorowania jakosci (dalej AU),
w terminie wyznaczonym przez AU wszelkiej dokumentacji zwigzanej z prawidtowym
procesem nadzorowania jakosci przedmiotu zamowienia przewidzianego w projektowanych
postanowieniach umowy. 5. Wykonawca powiadomi Zamawiajgcego na 14 dni przed uptywem
terminu realizacji zamowienia, o stanie jego realizacji oraz niezwtocznie w kazdej sytuacji, gdy
pojawi sie zagrozenie nienalezytego jego wykonania bgdz niewykonania w terminie. 6. W
procesie naprawy/remontu Zamawiajgcy dopuszcza mozliwos¢ zastosowania czesci,
podzespotow, zespotdw regenerowanych, na ktére Wykonawca udzieli gwaranciji (zgodnie z
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wymogami okreslonymi w WET). 7. Zamawiajgcy na wniosek Wykonawcy dopuszcza
mozliwos¢ wymiany zasadniczych podzespotdw nieobjetych zakresem remontu na podzespoty
sprawne techniczne, wydane z zasobow magazynowych Sit Zbrojnych. Koniecznos¢ wymiany
potwierdzi upowazniony przedstawiciel AU. W takim przypadku koszty transportu ponosi
Wykonawca. Dopuszcza sie zastosowanie zespotéw Wykonawcy (sprawnych technicznie) bez
ponoszenia dodatkowych kosztéw przez Zamawiajgcego. 8. Zamawiajgcy na wtasny koszt i
ryzyko wykona prace naprawcze SpW, z ktérego stanem nie zapoznat sie uprzednio w sposéb
niezbedny do wykluczenia zasadnosci naprawy danego Sprzetu i przywrécenia go na skutek
jego dziatan do petnej sprawnosci. 9. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ skorzystania z
prawa opcji w zakresach wskazanych w Rozdziale 1V ust. 2, polegajgcego na mozliwosci
zwiekszenia podstawowego zakresu ilosciowego przedmiotu zamdwienia okreslonego co do
ilosci w tabeli Rozdziatu 1V ust.2 w kolumnie ,ilos¢ podstawowa”, gwarantowanego
Wykonawcy — maksymalnie o iloéci wskazane w tabeli w Rozdziale ust. 2 kolumna ,ilo§¢ w
opcji”. 10. Prawo opcji realizowane bedzie na takich samych warunkach i terminach jak
zamowienie podstawowe. Wykonawcy w przypadku nieskorzystania z prawa opcji, co do
zakresu niezrealizowanych ustug okreslonych w tabeli w Rozdziale IV ust. 2 niniejszego
paragrafu, w kolumnie nazwanej ,iloS¢ w opcji” nie przystugujg zadne roszczenia przeciwko
Zamawiajgcemu, w tym w szczegolnosci roszczenia o zaptate spodziewanych korzysci. 11.
Strony ustalaja, ze prawo opcji oznacza, ze ostatecznie zamdwiona ilos¢ ustug bedzie zalezeé
od aktualnego zapotrzebowania Zamawiajgcego. Zgodnie z prawem opcji Zamawiajgcy moze
zamawiac ustugi w dowolnej ilosci w zaleznosci od swojego biezgcego zapotrzebowania, a
Wykonawca bedzie zobowigzany zamowienie wykonac. Zamawiajgcy moze nie skorzystac z
prawa opcji w szczegolnosci w przypadku nieuzyskania srodkéw finansowych na ten cel. 12.
llosci przedmiotu zamowienia ujete w opcji w tabeli zawartej w Rozdziale IV ust. 2 niniejszego
paragrafu, w kolumnie ,ilo$¢ w opcji” mogg by¢ zrealizowane w sytuacji zaistnienia w tym
zakresie potrzeb Zamawiajgcego, po otrzymaniu od Zamawiajgcego informacji o skorzystaniu
z prawa opcji. 13. O zamiarze skorzystania z prawa opcji Zamawiajgcy powiadomi
Wykonawce najpézniej do 30 dni od dnia zawarcia umowy. Wraz z powiadomieniem (pisemnie
badz mailem) Wykonawcy o koniecznosci realizacji zakresu Umowy w zakresie ,ilo$¢ w opcji”,
Zamawiajgcy wskaze ilosci ustug do realizacji. 14. Uruchomienie zamowienia w ilosci
opcjonalnej moze nastgpic¢ z zastrzezeniem uprzedniego zakonczenia realizacji zamowienia w
ilosci podstawowej dla danej naprawy bgdz jednoczesnie z zamdwieniem podstawowym, o ile
po stronie Zamawiajgcego zaistnieje taka potrzeba.

Kennung des Verfahrens: 2d33d3a0-1119-45e5-bf2b-c1259092b224

Interne Kennung: Nr sprawy 68/2026

Verfahrensart: Offenes Verfahren

Das Verfahren wird beschleunigt: nein

21.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 50100000 Reparatur, Wartung und zugehdérige Dienste fir Fahrzeuge
und zugehorige Ausristungen
Zusatzliche Einstufung (cpv): 50110000 Reparatur und Wartung von Kraftfahrzeugen und
zugehdrigen Ausristungen

2.1.2. Erfillungsort
Land, Gliederung (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Land: Polen

2.1.4. Allgemeine Informationen
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Zusatzliche Informationen: I. Wymagania dotyczgce wadium 1. Zamawiajgcy zgda wniesienia
wadium na caty przedmiot zamowienia, w wysokosci: 135 810,00 zt, w tym na poszczegolne
zadania w kwotach: - zadanie nr 1 — 128 284,00 zt - zadanie nr 2 — 7 526,00 zt 3. Wadium
wnosi sie przed uptywem terminu sktadania ofert w jednej lub kilku nastepujgcych formach: 1)
pienigdzu, 2) gwarancjach bankowych, 3) gwarancjach ubezpieczeniowych, 4) poreczeniach
udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6 b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada
2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci. 4. W przypadku
Wykonawcéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia, wadium zabezpieczajgce
oferte ztozy przynajmniej jeden z cztonkdéw konsorcjum badz petnomocnik, umocowany przez
pozostatych Wykonawcoéw skfadajgcych wspdlnie oferte. Z tresci wadium winno wynikac, ze
zabezpiecza ono wszystkich Wykonawcédw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie
zamowienia. 5. Wadium wnoszone w pienigdzu nalezy wptacic¢ przelewem na rachunek
bankowy Zamawiajgcego, ze wskazaniem nazwy postepowania, numeru sprawy oraz numeru
zadania. Konto wadium: NBP o/o Bydgoszcz nrrach. 76 1010 1078 0083 1213 9120 2000 O
uznaniu przez Zamawiajgcego, ze wadium w pienigdzu wptacono w wymaganym terminie,
decyduje data i godzina wptywu srodkéw na rachunek Zamawiajgcego. 6. Wadium wnoszone
w formie gwarancji lub poreczenia, o ktérych mowa w ust. 3 pkt 2-4, nalezy ztozy¢ wraz z
ofertg za posrednictwem platformy zakupowej Zamawiajgcego. Zgodnie z art. 97 ust. 10
dokument ten powinien by¢ wniesiony w oryginale w postaci elektronicznej. 7. Z tresci
gwarancji lub poreczenia winno jednoznacznie wynikac¢: 1) zobowigzanie gwaranta lub
poreczyciela do zaptaty catej kwoty nieodwotalnie i bezwarunkowo na pierwsze zgdanie
Zamawiajgcego (beneficjenta gwarancji) zawierajgce oswiadczenie Zamawiajgcego, ze
zaistniaty okoliczno$ci zatrzymania wadium okreslonych w art. 98 ust. 6, bez koniecznosci
potwierdzania tych okolicznosci przez Wykonawce i sktadania jakichkolwiek dodatkowych
oswiadczen, dokumentow lub dokonania czynnosci przez Wykonawce, Zamawiajgcego lub
osoby trzecie, bez posrednictwa banku, korespondenta lub innej tego typu instytuciji; 2)
zobowigzanie gwaranta do zaptaty zgdanej kwoty niezwtocznie po otrzymaniu stosownego
wezwania do zaptaty od Zamawiajgcego. 8. Zamawiajgcy zwraca wadium na zasadach
okreslonych w art. 98 ust. 1 — 5 ustawy Pzp. 9. Zwrot wptaconego wadium w gotéwce zostanie
dokonany na rachunek bankowy wskazany przez Wykonawce. W przypadku niewskazania
przez Wykonawce rachunku bankowego, zwrot zostanie dokonany na rachunek bankowy, z
ktérego dokonano jego wptaty. 10. Zamawiajgcy zatrzymuje wadium wraz z odsetkami a w
przypadku wadium wniesionego w formie gwarancji lub poreczenia, o ktérych mowa w ust. 3,
wystepuje odpowiednio do gwaranta lub poreczyciela z zgdaniem zaptaty wadium, jezeli: 1)
Wykonawca w odpowiedzi na wezwanie, o ktérym mowa w art. 107 ust. 2 lub art. 128 ust. 1, z
przyczyn lezgcych po jego stronie, nie ztozyt podmiotowych srodkéw dowodowych lub
przedmiotowych $rodkéw dowodowych potwierdzajgcych okoliczno$ci, o ktérych mowa w art.
57 lub art. 106 ust. 1, oswiadczenia, o ktorym mowa w art. 125 ust. 1, innych dokumentow lub
oswiadczenh lub nie wyrazit zgody na poprawienie omyiki, o ktérej mowa w art. 223 ust. 2 pkt 3,
co spowodowato brak mozliwosci wybrania oferty ztozonej przez Wykonawce jako
najkorzystniejszej; 2) Wykonawca, ktorego oferta zostata wybrana: a) odmowit podpisania
umowy w sprawie zamoéwienia publicznego na warunkach okreslonych w ofercie, b) nie wniost
wymaganego zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy; 3) Zawarcie umowy w sprawie
zamowienia publicznego stato sie niemozliwe z przyczyn lezgcych po stronie Wykonawcy,
ktérego oferta zostata wybrana. Il. ZAMAWIAJACY, NIE DOPUSZCZA W POSTEPOWANIU
PODMIOTOW O KTORYCH MOWA W ART. 16 B USTAWY PZP tj.: 1) o udzielenie
zamowienia nie mogg ubiegac sie wykonawcy, ktérzy prowadzg dziatalno$¢ gospodarczg oraz
majq siedzibe albo miejsce zamieszkania w innych panstwach niz panstwa cztonkowskie Unii
Europejskiej oraz innych niz panstwa bedgce stronami Porozumienia Swiatowej Organizagji
Handlu w sprawie zamoéwien rzgdowych lub stronami innych uméw miedzynarodowych
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gwarantujgcych na zasadzie wzajemnosci i rownosci dostep do rynku zaméwien publicznych,
ktérych strong jest Unia Europejska, zwanych dalej "panstwami trzecimi niebedgcymi stronami
umow miedzynarodowych", 2) o udzielenie zamowienia nie mogg ubiegac sie Wykonawcy
wspolnie z wykonawcami pochodzgcymi z panstw trzecich niebedgcych stronami umow
miedzynarodowych, 3) Wykonawcy nie mogg polega¢ na zdolnosciach lub sytuacji podmiotéw
udostepniajgcych zasoby, o ktorych mowa w art. 118 ust. 1, pochodzgcych z panstw trzecich
niebedgcych stronami umow miedzynarodowych, 4) Wykonawcy nie mogg powierzyc¢
wykonania czesci zamodwienia podwykonawcom pochodzgcym z panstw trzecich niebedgcym
stronami uméw miedzynarodowych, 5) Podwykonawcy nie mogg powierzy¢ wykonania czesci
zamowienia dalszym podwykonawcom pochodzgcym z panstw trzecich niebedgcych stronami
uméw miedzynarodowych. Ill. WYMAGANIA DOTYCZACE ZATRUDNIENIA NA PODSTAWIE
UMOWY O PRACE: 1) Na podstawie art. 95 ust. 1 ustawy Pzp. Zamawiajgcy wymaga
zatrudnienia przez Wykonawce lub Podwykonawce na podstawie stosunku pracy oséb
wykonujgcych czynnosci zwigzane z naprawg polowego sprzetu stuzby zywnosciowej. 2) W
zwigzku powyzszym Wykonawca zobowigzuje sie do poinformowania pracownikéw o
uprawnieniach Zamawiajgcego, o ktdorych mowa w ust. 4 pkt 2 niniejszego Rozdziatu, tj. o
prawie do kontroli zatrudnienia i obowigzku poddania sie tej kontroli. 3) W trakcie realizacji
Umowy Zamawiajgcy uprawniony jest do wykonywania czynnosci kontrolnych wobec
Wykonawcy odnos$nie spetniania przez Wykonawce lub Podwykonawce wymagan
dotyczgcych zatrudnienia na podstawie Umowy o prace oséb wykonujgcych wskazane w ust.
3 niniejszego Rozdziatu czynno$ci. Zamawiajgcy uprawniony jest w szczegolnosci do: a)
zgdania oswiadczen i dokumentow w zakresie potwierdzenia spetniania ww. wymogow i
dokonywania ich oceny, b) zgdania wyjasnien w przypadku watpliwosci w zakresie
potwierdzenia spetniania ww. wymogow, c) przeprowadzania kontroli na miejscu wykonywania
Swiadczenia. 4) W celu weryfikacji zatrudniania, przez Wykonawce lub Podwykonawce, na
podstawie umowy o prace, 0sob wykonujgcych wskazane przez Zamawiajgcego w ust. 4 pkt
3) niniejszego Rozdziatu czynnosci w zakresie realizacji Umowy, na kazde wezwanie
Zamawiajgcego w wyznaczonym w tym wezwaniu terminie, Wykonawca przedtozy
Zamawiajgcemu wskazane ponizej oswiadczenia i dokumenty: a) oswiadczenie zatrudnionego
pracownika, b) oswiadczenie Wykonawcy lub Podwykonawcy o zatrudnieniu pracownika na
podstawie umowy o prace, c) poswiadczong za zgodnosc¢ z oryginatem odpowiednio przez
Wykonawce lub Podwykonawce kopie umowy o prace zatrudnionego pracownika (wraz z
dokumentem regulujgcym zakres obowigzkow, jezeli zostat sporzgdzony), d) zaswiadczenie
wiasciwego oddziatu ZUS, potwierdzajgce optacanie przez Wykonawce lub Podwykonawce
skfadek na ubezpieczenia spoteczne i zdrowotne z tytutu zatrudnienia na podstawie umow o
prace za ostatni okres rozliczeniowy. - zawierajgce informacje, w tym dane osobowe,
niezbedne do weryfikacji zatrudnienia na podstawie umowy o prace, w szczegolnosci imie i
nazwisko zatrudnionego pracownika, date zawarcia umowy o prace, rodzaj umowy o prace i
zakres obowigzkow pracownika. 5) Z tytutu niespetnienia przez Wykonawce lub
Podwykonawce wymogu zatrudnienia na podstawie stosunku pracy oséb wykonujgcych
wskazane w ust. 4 pkt 1) czynno$ci, Zamawiajgcy przewiduje sankcje w postaci obowigzku
zaptaty przez wykonawce kary umownej w wysokosci okreslonej w Projektowanych
postanowieniach umowy, w § 12 ust 1 pkt 4). Nieztozenie przez Wykonawce w wyznaczonym
przez Zamawiajgcego terminie zgdanych przez Zamawiajgcego dowodow w celu
potwierdzenia spetnienia przez Wykonawce lub Podwykonawce wymogu zatrudnienia na
podstawie umowy o prace traktowane bedzie jako niespetnienie przez Wykonawce lub
Podwykonawce wymogu zatrudnienia na podstawie stosunku pracy osob wykonujgcych
wskazane w ust. 4 pkt 1) czynnosci. 6) W przypadku uzasadnionych watpliwosci co do
przestrzegania prawa pracy przez Wykonawce lub Podwykonawce, Zamawiajgcy moze
zwrdci¢ sie o przeprowadzenie kontroli przez Panstwowg Inspekcje Pracy.
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Rechtsgrundlage:
Richtlinie 2014/24/EU
Ustawa Prawo zamowien publicznych z 11 wrzesnia 2019 r.

2.1.5. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fir die Einreichung:
Hochstzahl der Lose, fur die ein Bieter Angebote einreichen kann: 2
Auftragsbedingungen:
Hochstzahl der Lose, fur die Auftrdge an einen Bieter vergeben werden kénnen: 2

2.1.6. Ausschlussgriinde
Quellen der Ausschlussgrinde: Auftragsunterlagen, Bekanntmachung
Verwaltung der Vermdgenswerte durch einen Insolvenzverwalter: art. 109 ust. 1 pkt 4
Direkte oder indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: art. 108 ust. 1
pkt 6 ustawy Pzp
Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Der Zahlungsunfahigkeit vergleichbare Lage gemal nationaler Rechtsvorschriften: art. 109
ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Korruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Betrug: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp
Verstol gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Zahlungsunfahigkeit: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Verstold gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Sozialversicherungsbeitragen: art. 108
ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Verstol gegen die Verpflichtung zur Entrichtung von Steuern: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des Wettbewerbs: art.
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Kinderarbeit und andere Formen des Menschenhandels: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung: art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp
Terroristische Straftaten oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten: art.
108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Vergleichsverfahren: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Konkurs: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Verstold gegen die in den rein innerstaatlichen Ausschlussgriinden verankerten
Verpflichtungen: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 4 ustawy Pzp; art. 5k rozporzadzenia Rady (UE) nr 833
[2014; art. 7 ust. 1 ustawy o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wsparci
agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego
Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp

5. Los

5.1. Los: LOT-0001
Titel: Zadanie nr 1 — Naprawa Polowego Kasyna Kontenerowego PKK - 120 / 500
Beschreibung: 1. Przedmiotem zamowienia jest ustuga — naprawa polowego sprzetu stuzby
zywnosciowej, realizowanych sukcesywnie, polegajgce na przywrdceniu petnej sprawnosci
technicznej Sprzetu wymienionego w Rozdziale IV ust. 2 SWZ, poprzez wykonanie napraw
oraz wszelkich innych koniecznych czynnosci wskazanych w ,WWymaganiach Eksploatacyjno —
Technicznych” (WET) stanowigcych zatgcznik nr 7 do SWZ, na warunkach oraz zgodnie z
wymaganiami opisanymi w projektowanych postanowieniach umowy stanowigcej Zatgcznik nr
6 do SWZ i WET: Naprawa Polowego Kasyna Kontenerowego PKK - 120 / 500 w ilosci:

463651-2026 Page 5/15



ogotem 3 kpl. w tym il. podstawowa 1 kpl. naprawa gtéwna (NG), il. w opcji 1 kpl. naprawa
gtéwna (NG), 1 kpl. naprawa érednia (NS). 2. Pod pojeciem przywrdcenia petnej sprawnosci
technicznej Zamawiajgcy rozumie: 1) Doprowadzenie do prawidtowego dziatania wszystkich
uktadow Sprzetu, 2) Usuniecie wszystkich usterek, dokonanie napraw oraz wykonanie
wszystkich czynnosci wymienionych w WET stanowigcych Zatgcznik nr 7 do SWZ. 3.
Wykonawca $wiadczgcy przedmiotowg ustuge jest wytwoércg wszelkich odpadow, zuzytych
ptynéw eksploatacyjnych i gazéw oraz zbednych do dalszej eksploatacji wyrobu elementéw
pozostatych po wykonaniu ustugi. Wykonawca zobowigzuje sie do zagospodarowania bgdz
utylizacji wszelkich odpadow, zuzytych ptyndw eksploatacyjnych i gazéw oraz zbednych do
dalszej eksploatacji wyrobu elementow pozostatych po wykonaniu ustugi, zgodnie z ustawg z
dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (Dz.U. z 2023r. poz. 1587 z pdzn. zm.) oraz innymi
powszechnie obowigzujgcymi aktami prawnymi. 4. Wykonawca zobowigzuje sie do
udostepnienia Agencji Uzbrojenia przeprowadzajgca proces nadzorowania jakosci (dalej AU),
w terminie wyznaczonym przez AU wszelkiej dokumentacji zwigzanej z prawidtowym
procesem nadzorowania jakosci przedmiotu zamdwienia przewidzianego w projektowanych
postanowieniach umowy. 5. Wykonawca powiadomi Zamawiajgcego na 14 dni przed uptywem
terminu realizacji zamowienia, o stanie jego realizacji oraz niezwtocznie w kazdej sytuacji, gdy
pojawi sie zagrozenie nienalezytego jego wykonania bgdz niewykonania w terminie. 6. W
procesie naprawy/remontu Zamawiajgcy dopuszcza mozliwos¢ zastosowania czesci,
podzespotow, zespotdw regenerowanych, na ktére Wykonawca udzieli gwarancji (zgodnie z
wymogami okreslonymi w WET). 7. Zamawiajgcy na wniosek Wykonawcy dopuszcza
mozliwos¢ wymiany zasadniczych podzespotdw nieobjetych zakresem remontu na podzespoty
sprawne techniczne, wydane z zasobow magazynowych Sit Zbrojnych. Koniecznos¢ wymiany
potwierdzi upowazniony przedstawiciel AU. W takim przypadku koszty transportu ponosi
Wykonawca. Dopuszcza sie zastosowanie zespotéw Wykonawcy (sprawnych technicznie) bez
ponoszenia dodatkowych kosztéw przez Zamawiajgcego. 8. Zamawiajgcy na wtasny koszt i
ryzyko wykona prace naprawcze SpW, z ktérego stanem nie zapoznat sie uprzednio w sposéb
niezbedny do wykluczenia zasadnosci naprawy danego Sprzetu i przywrécenia go na skutek
jego dziatan do petnej sprawnosci.

Interne Kennung: Zadanie nr 1

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 50100000 Reparatur, Wartung und zugehdorige Dienste fur Fahrzeuge
und zugehorige Ausrustungen
Zusatzliche Einstufung (cpv): 50110000 Reparatur und Wartung von Kraftfahrzeugen und
zugehorigen Ausrustungen
Optionen:
Beschreibung der Optionen: 1. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ skorzystania z prawa opciji
w zakresach wskazanych w Rozdziale IV ust. 2, polegajgcego na mozliwosci zwiekszenia
podstawowego zakresu ilosciowego przedmiotu zamowienia okreslonego co do ilosci w tabeli
Rozdziatu IV ust.2 SWZ w kolumnie ,ilo$¢ podstawowa”, gwarantowanego Wykonawcy —
maksymalnie o ilosci wskazane w tabeli w Rozdziale ust. 2 kolumna ,ilo$¢ w opcji”, tj.:
Naprawa Polowego Kasyna Kontenerowego PKK - 120 / 500 w ilosci: il. w opcji 1 kpl. naprawa
gtéwna (NG), 1 kpl. naprawa $rednia (NS). 2. Prawo opcji realizowane bedzie na takich
samych warunkach i terminach jak zamowienie podstawowe. Wykonawcy w przypadku
nieskorzystania z prawa opcji, co do zakresu niezrealizowanych ustug okreslonych w tabeli w
Rozdziale IV ust. 2 SWZ, w kolumnie nazwanej ,ilos¢ w opcji” nie przystugujg zadne
roszczenia przeciwko Zamawiajgcemu, w tym w szczegolnosci roszczenia o zaptate
spodziewanych korzysci. 3. Strony ustalaja, ze prawo opcji oznacza, ze ostatecznie
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zamowiona ilo$¢ ustug bedzie zaleze¢ od aktualnego zapotrzebowania Zamawiajgcego.
Zgodnie z prawem opcji Zamawiajgcy moze zamawiac ustugi w dowolnej ilosci w zaleznosci
od swojego biezgcego zapotrzebowania, a Wykonawca bedzie zobowigzany zamowienie
wykonac. Zamawiajgcy moze nie skorzysta¢ z prawa opcji w szczegolnosci w przypadku
nieuzyskania srodkow finansowych na ten cel. 4. llosci przedmiotu zamowienia ujete w opcji w
tabeli zawartej w Rozdziale IV ust. 2 niniejszego paragrafu, w kolumnie ,ilos¢ w opcji” mogg
by¢ zrealizowane w sytuacji zaistnienia w tym zakresie potrzeb Zamawiajgcego, po
otrzymaniu od Zamawiajgcego informaciji o skorzystaniu z prawa opcji. 5. O zamiarze
skorzystania z prawa opcji Zamawiajgcy powiadomi Wykonawce najpdzniej do 30 dni od dnia
zawarcia umowy. Wraz z powiadomieniem (pisemnie bgdz mailem) Wykonawcy o
koniecznosci realizacji zakresu Umowy w zakresie ,iloS¢ w opcji”’, Zamawiajgcy wskaze ilosci
ustug do realizacji. 6. Uruchomienie zamowienia w ilosci opcjonalnej moze nastgpi¢ z
zastrzezeniem uprzedniego zakonczenia realizacji zamoéwienia w ilosci podstawowej dla danej
naprawy badz jednoczesnie z zamdwieniem podstawowym, o ile po stronie Zamawiajgcego
zaistnieje taka potrzeba.

5.1.2. Erfullungsort
Stadt: Torun
Land, Gliederung (NUTS): Bydgosko-Torunski (PL613)
Land: Polen

5.1.2. Erfullungsort
Stadt: Watcz
Land, Gliederung (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Land: Polen

5.1.2. Erfullungsort
Stadt: Bydgoszcz
Land, Gliederung (NUTS): Bydgosko-Torunski (PL613)
Land: Polen

5.1.3. Geschatzte Dauer
Enddatum der Laufzeit: 30/11/2026
Laufzeit: 50 Tage

5.1.4. Verlangerung
Maximale Verlangerungen: 0

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: nein
Diese Auftragsvergabe ist auch fur kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja
Zusatzliche Informationen: 1. Wykonawca zobowigzuje sie wykonaé naprawy sukcesywnie w
terminach: 1) dla zamoéwienia podstawowego w terminie do 50 dni od daty podpisania Umowy,
jednak nie pozniej niz do dnia 30.11. 2026 r. 2) dla zamowienia w ramach prawa opcji do 50
dni od dnia poinformowania Wykonawcy o uruchomieniu prawa opcji, jednak nie pézniej niz do
dnia 30.11.2026 r. 2. W przypadku, gdy ostatni dzien realizacji zamowienia przypada na dzien
wolny od pracy, tj. sobote, niedziele lub inne dni ustawowo wolne od pracy, to termin realizacji
przypada na pierwszy dzien roboczy nastepujgcy po dniu wolnym od pracy. 3. W przypadku,
gdy termin realizacji przedmiotu Umowy jest krétszy, anizeli graniczny termin wykonania
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przedmiotu Umowy wskazany w ust. 1 powyzej, wigzacy dla terminowej realizacji przedmiotu
Umowy jest termin wczesniejszy. 4. Miejscem realizacji ustug jest zaktad remontowy
wskazany przez Wykonawce.

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Beschreibung: Cena (w PLN) -60% - szczegotowy opis w SWZ
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium:
Art: Qualitat
Beschreibung: Okres gwarancji - 40% - szczegdtowy opis w SWZ
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 40

5.1.11. Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://platformazakupowa.pl

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse fur die Einreichung: https://platformazakupowa.pl
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kdnnen: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Varianten: Nicht zulassig
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: Wymagania okreslono w SWZ
Frist fir den Eingang der Angebote: 11/08/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit
Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 51 Tage
Informationen uber die o6ffentliche Angebotso6ffnung:
Eréffnungstermin: 11/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit
Ort des Eréffnungstermins: https://platformazakupowa.pl
Auftragsbedingungen:
Die Auftragsausfihrung muss im Rahmen von Programmen fir geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein
Bedingungen fir die Ausfihrung des Auftrags: Warunki umowy zostaty okreslone w SWZ
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: nein
Elektronische Rechnungsstellung: Zulassig
Auftrage werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja
Von einer Bietergemeinschaft, die den Zuschlag erhalt, anzunehmende Rechtsform:
Wykonawcy wspdlnie ubiegajgcy sie o zamowienie publiczne zobowigzani sg przedtozy¢: a)
oswiadczenie, z ktorego wynika¢ bedzie, ktére dostawy wykonujg poszczegdlni Wykonawcy
wspolnie sktadajgcy oferte — w przypadku, gdy Zamawiajgcy stawia warunek dotyczacy
uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, b)
petnomocnictwo, w ktérym Wykonawcy ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania ich w
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postepowaniu o udzielenia zamowienia albo reprezentowania w postepowaniu i zawarcia
umowy w sprawie zamoéwienia publicznego, c) kopie umowy regulujgcej wspotprace
Wykonawcéw sktadajgcych oferte wspdlnie przed zawarciem umowy w sprawie zamowienia
publicznego (kopia potwierdzona za zgodnos¢ z oryginatem przez Wykonawce).

Finanzielle Vereinbarung: Okreslono we wzorze umowy stanowigcej zatgcznik do SWZ

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen liber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprufung
Uberprifungsstelle: Krajowa lzba Odwotawcza
Informationen (iber die Uberpriifungsfristen: 1. Srodki ochrony prawnej przystuguja
Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu niniejszego
zamowienia oraz poniost lub moze ponie$é szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego przepiséw ustawy. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia o zamdwieniu
oraz dokumentow zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktorej
mowa w art. 469 pkt 15 ustawy oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsigbiorcow. 2.
Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynnos¢ zamawiajgcego,
podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie
umowy, 2) zaniechanie czynnosci w postepowaniu o udzielenie zamowienia, do ktorej
zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy Pzp., 3. Odwotanie wnosi sie w terminie 10
dni od dnia przekazani informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, albo w terminie 15 dni - jezeli informacja zostata przekazana w inny sposob. 4.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamédwienia
lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym UE lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na
stronie internetowej (platformie zakupowej). 5. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone
w ust. 3 i 4 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu
nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych
podstawe jego wniesienia. 6. Na orzeczenie |zby oraz postanowienie Prezesa Izby, o ktérym
mowa w art. 519 ust. 1, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje
skarga do sadu. 7. Pozostate zasady dot. Srodkéw ochrony prawnej zostaty zawarte w Dziale
IX ustawy.
Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprufungsverfahren bereitstellt: Krajowa
Izba Odwotawcza
Organisation, die Angebote bearbeitet: 1 REGIONALNA BAZA LOGISTYCZNA

5.1. Los: LOT-0002
Titel: Zadanie nr 2 — Naprawa kuchni polowych KPZ-170
Beschreibung: 1. Przedmiotem zamowienia jest ustuga — naprawa polowego sprzetu stuzby
zywnosciowej, realizowanych sukcesywnie, polegajgce na przywroceniu petnej sprawnosci
technicznej Sprzetu wymienionego w Rozdziale IV ust. 2 SWZ, poprzez wykonanie napraw
oraz wszelkich innych koniecznych czynnosci wskazanych w ,Wymaganiach Eksploatacyjno —
Technicznych” (WET) stanowigcych zatgcznik nr 7 do SWZ, na warunkach oraz zgodnie z
wymaganiami opisanymi w projektowanych postanowieniach umowy stanowigcej Zatgcznik nr
6 do SWZ i WET: Naprawa kuchni polowych KPZ - 170 w ilo$ci: ogétem 4 szt. w tym il.
podstawowa 1 szt. naprawa gtéwna (NG), il. w opcji 1 szt. naprawa gtéwna (NG), 2 szt.
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naprawa $rednia (NS). 2. Pod pojeciem przywrdcenia petnej sprawnosci technicznej
Zamawiajgcy rozumie: 1) Doprowadzenie do prawidtowego dziatania wszystkich uktadow
Sprzetu, 2) Usuniecie wszystkich usterek, dokonanie napraw oraz wykonanie wszystkich
czynnosci wymienionych w WET stanowigcych Zatgcznik nr 7 do SWZ. 3. Wykonawca
Swiadczgcy przedmiotowg ustuge jest wytwdrcg wszelkich odpadow, zuzytych ptyndw
eksploatacyjnych i gazéw oraz zbednych do dalszej eksploatacji wyrobu elementow
pozostatych po wykonaniu ustugi. Wykonawca zobowigzuje sie do zagospodarowania bgdz
utylizacji wszelkich odpadow, zuzytych ptynow eksploatacyjnych i gazéw oraz zbednych do
dalszej eksploatacji wyrobu elementéw pozostatych po wykonaniu ustugi, zgodnie z ustawg z
dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (Dz.U. z 2023r. poz. 1587 z pézn. zm.) oraz innymi
powszechnie obowigzujgcymi aktami prawnymi. 4. Wykonawca zobowigzuje sie do
udostepnienia Agencji Uzbrojenia przeprowadzajgca proces nadzorowania jakosci (dalej AU),
w terminie wyznaczonym przez AU wszelkiej dokumentacji zwigzanej z prawidtowym
procesem nadzorowania jakosci przedmiotu zamowienia przewidzianego w projektowanych
postanowieniach umowy. 5. Wykonawca powiadomi Zamawiajgcego na 14 dni przed uptywem
terminu realizacji zamowienia, o stanie jego realizacji oraz niezwtocznie w kazdej sytuacji, gdy
pojawi sie zagrozenie nienalezytego jego wykonania bgdz niewykonania w terminie. 6. W
procesie naprawy/remontu Zamawiajgcy dopuszcza mozliwos¢ zastosowania czesci,
podzespotow, zespotdw regenerowanych, na ktére Wykonawca udzieli gwarancji (zgodnie z
wymogami okreslonymi w WET). 7. Zamawiajgcy na wniosek Wykonawcy dopuszcza
mozliwo$¢ wymiany zasadniczych podzespotow nieobjetych zakresem remontu na podzespoty
sprawne techniczne, wydane z zasobéw magazynowych Sit Zbrojnych. Konieczno$¢ wymiany
potwierdzi upowazniony przedstawiciel AU. W takim przypadku koszty transportu ponosi
Wykonawca. Dopuszcza sie zastosowanie zespotow Wykonawcy (sprawnych technicznie) bez
ponoszenia dodatkowych kosztéw przez Zamawiajgcego. 8. Zamawiajgcy na wtasny koszt i
ryzyko wykona prace naprawcze SpW, z ktérego stanem nie zapoznat sie uprzednio w sposob
niezbedny do wykluczenia zasadnosci naprawy danego Sprzetu i przywrocenia go na skutek
jego dziatan do petnej sprawnosci.

Interne Kennung: Zadanie nr 2

5.1.1. Zweck
Art des Auftrags: Dienstleistungen
Haupteinstufung (cpv): 50100000 Reparatur, Wartung und zugehdérige Dienste fir Fahrzeuge
und zugehorige Ausristungen
Zusatzliche Einstufung (cpv): 50110000 Reparatur und Wartung von Kraftfahrzeugen und
zugehdrigen Ausristungen
Optionen:
Beschreibung der Optionen: 1. Zamawiajacy przewiduje mozliwos¢ skorzystania z prawa opcji
w zakresach wskazanych w Rozdziale IV ust. 2, polegajgcego na mozliwosci zwiekszenia
podstawowego zakresu ilosciowego przedmiotu zamowienia okreslonego co do ilosci w tabeli
Rozdziatu IV ust.2 SWZ w kolumnie ,,ilo$¢ podstawowa”, gwarantowanego Wykonawcy —
maksymalnie o ilosci wskazane w tabeli w Rozdziale ust. 2 kolumna ,ilo$¢ w opcji”, {j.:
Naprawa kuchni polowych KPZ - 170 w ilo$ci: w opcji 1 szt. naprawa gtéwna (NG), 2 szt.
naprawa $rednia (NS). 2. Prawo opcji realizowane bedzie na takich samych warunkach i
terminach jak zamowienie podstawowe. Wykonawcy w przypadku nieskorzystania z prawa
opcji, co do zakresu niezrealizowanych ustug okreslonych w tabeli w Rozdziale IV ust. 2 SWZ,
w kolumnie nazwanej ,ilosS¢ w opcji” nie przystugujg zadne roszczenia przeciwko
Zamawiajgcemu, w tym w szczegodlnosci roszczenia o zaptate spodziewanych korzysci. 3.
Strony ustalajg, ze prawo opcji oznacza, ze ostatecznie zamowiona ilos¢ ustug bedzie zaleze¢
od aktualnego zapotrzebowania Zamawiajgcego. Zgodnie z prawem opcji Zamawiajgcy moze
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zamawiac ustugi w dowolnej ilosci w zaleznosci od swojego biezgcego zapotrzebowania, a
Wykonawca bedzie zobowigzany zamowienie wykonac. Zamawiajgcy moze nie skorzystac z
prawa opcji w szczegolnosci w przypadku nieuzyskania srodkéw finansowych na ten cel. 4.
llosci przedmiotu zamowienia ujete w opcji w tabeli zawartej w Rozdziale IV ust. 2 niniejszego
paragrafu, w kolumnie ,ilo$¢ w opcji” mogg by¢ zrealizowane w sytuacji zaistnienia w tym
zakresie potrzeb Zamawiajgcego, po otrzymaniu od Zamawiajgcego informacji o skorzystaniu
z prawa opcji. 5. O zamiarze skorzystania z prawa opcji Zamawiajgcy powiadomi Wykonawce
najpozniej do 30 dni od dnia zawarcia umowy. Wraz z powiadomieniem (pisemnie bgdz
mailem) Wykonawcy o koniecznosci realizacji zakresu Umowy w zakresie ,iloS¢ w opcji”,
Zamawiajgcy wskaze ilosci ustug do realizacji. 6. Uruchomienie zamowienia w ilosci
opcjonalnej moze nastgpic¢ z zastrzezeniem uprzedniego zakonczenia realizacji zamowienia w
ilosci podstawowej dla danej naprawy bgdz jednoczesnie z zamdwieniem podstawowym, o ile
po stronie Zamawiajgcego zaistnieje taka potrzeba.

5.1.2. Erfullungsort
Stadt: Ciechanéw
Land, Gliederung (NUTS): Ciechanowski (PL922)
Land: Polen

5.1.2. Erfullungsort
Stadt: Stupsk
Land, Gliederung (NUTS): Stupski (PL636)
Land: Polen

5.1.2. Erfullungsort
Stadt: Szczecin
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Land: Polen

5.1.2. Erfullungsort
Stadt: Koszalin
Land, Gliederung (NUTS): Koszalinski (PL426)
Land: Polen

5.1.3. Geschatzte Dauer
Enddatum der Laufzeit: 30/11/2026
Laufzeit: 50 Tage

5.1.4. Verlangerung
Maximale Verlangerungen: 0

5.1.6. Allgemeine Informationen
Vorbehaltene Teilnahme:
Teilnahme ist nicht vorbehalten.
Auftragsvergabeprojekt nicht aus EU-Mitteln finanziert
Die Beschaffung fallt unter das Ubereinkommen Uber das 6ffentliche Beschaffungswesen: nein
Diese Auftragsvergabe ist auch fur kleine und mittlere Unternehmen (KMU) geeignet: ja
Zusatzliche Informationen: 1. Wykonawca zobowigzuje sie wykona¢ naprawy sukcesywnie w
terminach: 1) dla zamdwienia podstawowego w terminie do 50 dni od daty podpisania Umowy,
jednak nie pozniej niz do dnia 30.11. 2026 r. 2) dla zamowienia w ramach prawa opcji do 50
dni od dnia poinformowania Wykonawcy o uruchomieniu prawa opcji, jednak nie pozniej niz do
dnia 30.11.2026 r. 2. W przypadku, gdy ostatni dzieh realizacji zamowienia przypada na dzien
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wolny od pracy, tj. sobote, niedziele lub inne dni ustawowo wolne od pracy, to termin realizacji
przypada na pierwszy dzien roboczy nastepujgcy po dniu wolnym od pracy. 3. W przypadku,
gdy termin realizacji przedmiotu Umowy jest krotszy, anizeli graniczny termin wykonania
przedmiotu Umowy wskazany w ust. 1 powyzej, wigzacy dla terminowej realizacji przedmiotu
Umowy jest termin wczesniejszy. 4. Miejscem realizacji ustug jest zaktad remontowy
wskazany przez Wykonawce.

5.1.9. Eignungskriterien
Quellen der Auswahlkriterien: Auftragsunterlagen

5.1.10. Zuschlagskriterien
Kriterium:
Art: Preis
Beschreibung: Cena (w PLN) -60% - szczego6towy opis w SWZ
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 60
Kriterium:
Art: Qualitat
Beschreibung: Okres gwarancji - 40% - szczegétowy opis w SWZ
Kategorie des Gewicht-Zuschlagskriteriums: Gewichtung (Prozentanteil, genau)
Zuschlagskriterium — Zahl: 40

5.1.11. Auftragsunterlagen
Internetadresse der Auftragsunterlagen: https://platformazakupowa.pl

5.1.12. Bedingungen fiir die Auftragsvergabe
Bedingungen fiir die Einreichung:
Elektronische Einreichung: Erforderlich
Adresse flr die Einreichung: https://platformazakupowa.pl
Sprachen, in denen Angebote oder Teilnahmeantrage eingereicht werden kdnnen: Polnisch
Elektronischer Katalog: Nicht zulassig
Varianten: Nicht zulassig
Beschreibung der finanziellen Sicherheit: Wymagania okreslono w SWZ
Frist fir den Eingang der Angebote: 11/08/2026 08:30:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit,
Mitteleuropaische Sommerzeit
Dauer, wahrend der das Angebot gultig bleiben muss: 51 Tage
Informationen uber die 6ffentliche Angebotso6ffnung:
Eréffnungstermin: 11/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Osteuropaische Zeit, Mitteleuropaische
Sommerzeit
Ort des Eréffnungstermins: https://platformazakupowa.pl
Auftragsbedingungen:
Die Auftragsausfuhrung muss im Rahmen von Programmen fur geschutzte
Beschaftigungsverhaltnisse erfolgen: Nein
Bedingungen fur die Ausfihrung des Auftrags: Warunki umowy zostaty okreslone w SWZ
Es ist eine Geheimhaltungsvereinbarung erforderlich: nein
Elektronische Rechnungsstellung: Zulassig
Auftrage werden elektronisch erteilt: nein
Zahlungen werden elektronisch geleistet: ja
Von einer Bietergemeinschaft, die den Zuschlag erhalt, anzunehmende Rechtsform:
Wykonawcy wspolnie ubiegajgcy sie o zamowienie publiczne zobowigzani sg przedtozy¢: a)
o$wiadczenie, z ktdrego wynika¢ bedzie, ktére dostawy wykonujg poszczegdlni Wykonawcy
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wspolnie sktadajgcy oferte — w przypadku, gdy Zamawiajgcy stawia warunek dotyczgcy
uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, b)
petnomocnictwo, w ktérym Wykonawcy ustanawiajg petnomocnika do reprezentowania ich w
postepowaniu o udzielenia zamowienia albo reprezentowania w postepowaniu i zawarcia
umowy w sprawie zamdwienia publicznego, c) kopie umowy regulujgcej wspoétprace
Wykonawcéw sktadajgcych oferte wspdlnie przed zawarciem umowy w sprawie zamowienia
publicznego (kopia potwierdzona za zgodnos¢ z oryginatem przez Wykonawce).

Finanzielle Vereinbarung: Okreslono we wzorze umowy stanowigcej zatgcznik do SWZ

5.1.15. Techniken
Rahmenvereinbarung:
Keine Rahmenvereinbarung
Informationen uber das dynamische Beschaffungssystem:
Kein dynamisches Beschaffungssystem

5.1.16. Weitere Informationen, Schlichtung und Nachprifung
Uberprifungsstelle: Krajowa lzba Odwotawcza
Informationen (iber die Uberpriifungsfristen: 1. Srodki ochrony prawnej przystuguja
Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu niniejszego
zamowienia oraz poniost lub moze ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez
Zamawiajgcego przepiséw ustawy. Srodki ochrony prawnej wobec ogtoszenia o zaméwieniu
oraz dokumentow zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste, o ktorej
mowa w art. 469 pkt 15 ustawy oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 2.
Odwotanie przystuguje na: 1) niezgodng z przepisami ustawy czynno$¢ zamawiajgcego,
podjetg w postepowaniu o udzielenie zamowienia, w tym na projektowane postanowienie
umowy, 2) zaniechanie czynnos$ci w postepowaniu o udzielenie zamdwienia, do ktorej
zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie ustawy Pzp., 3. Odwotanie wnosi sie w terminie 10
dni od dnia przekazani informacji o czynno$ci zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji
elektronicznej, albo w terminie 15 dni - jezeli informacja zostata przekazana w inny sposéb. 4.
Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamdwienia
lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikaciji
ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym UE lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na
stronie internetowej (platformie zakupowej). 5. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone
w ust. 3 i 4 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu
nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych
podstawe jego wniesienia. 6. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o ktérym
mowa w art. 519 ust. 1, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje
skarga do sadu. 7. Pozostate zasady dot. Srodkow ochrony prawnej zostaty zawarte w Dziale
IX ustawy.
Organisation, die weitere Informationen fur die Nachprifungsverfahren bereitstellt: Krajowa
Izba Odwotawcza
Organisation, die Angebote bearbeitet: 1 REGIONALNA BAZA LOGISTYCZNA

8. Organisationen
8.1. ORG-0001
Offizielle Bezeichnung: 1 REGIONALNA BAZA LOGISTYCZNA

Registrierungsnummer: 7651684463
Abteilung: JEDNOSTKA WOJSKOWA
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Postanschrift: ul. Ciasna 7

Stadt: Watcz

Postleitzahl: 78-600

Land, Gliederung (NUTS): Szczecinecko-pyrzycki (PL427)
Land: Polen

Kontaktperson: Sekcja Zaméwien Publicznych

E-Mail: 1rblog.szp@ron.mil.pl

Telefon: +48 261 47 25 17

Fax: +48 261 47 29 71

Internetadresse: https://1rblog.wp.mil.pl/pl/

Endpunkt fur den Informationsaustausch (URL): https://platformazakupowa.pl/pn/1rblog
Profil des Erwerbers: https://platformazakupowa.pl/pn/1rblog
Rollen dieser Organisation:

Beschaffer

Organisation, die Angebote bearbeitet

8.1. ORG-0002
Offizielle Bezeichnung: Krajowa lzba Odwotawcza
Registrierungsnummer: 5262239325
Abteilung: Departament Odwotan
Postanschrift: ul. Postepu 17a
Stadt: Warszawa
Postleitzahl: 02-676
Land, Gliederung (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
Kontaktperson: Sekretariat Biura Odwotan
E-Mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 22 458 78 01
Fax: +48 22 458 78 00
Internetadresse: https://www.uzp.gov.pl/kio
Endpunkt fur den Informationsaustausch (URL): https://epuap.gov.pl/wps/portal/strefa-klienta
/katalog-spraw/opis-uslugi/odwolanie-do-krajowej-izby-odwolawczej/UZP
Rollen dieser Organisation:
Uberprifungsstelle
Organisation, die weitere Informationen fir die Nachprifungsverfahren bereitstellt

8.1. ORG-0000
Offizielle Bezeichnung: Publications Office of the European Union
Registrierungsnummer: PUBL
Stadt: Luxembourg
Postleitzahl: 2417
Land, Gliederung (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Land: Luxemburg
E-Mail: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetadresse: https://op.europa.eu
Rollen dieser Organisation:
TED eSender

Informationen zur Bekanntmachung
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Kennung/Fassung der Bekanntmachung: 6fff3a31-a180-4316-8¢f0-c0609682d681 - 01
Formulartyp: Wettbewerb

Art der Bekanntmachung: Auftrags- oder Konzessionsbekanntmachung — Standardregelung
Unterart der Bekanntmachung: 16

Datum der Ubermittlung der Bekanntmachung: 03/07/2026 08:57:18 (UTC+00:00)
Westeuropaische Zeit, GMT

Sprachen, in denen diese Bekanntmachung offiziell verflgbar ist: Polnisch
Veroffentlichungsnummer der Bekanntmachung: 463651-2026

ABI. S — Nummer der Ausgabe: 127/2026

Datum der Verdoffentlichung: 06/07/2026
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